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1. DONNEES DE COMMANDE

Le tableau ci-dessous indique les données de commande de I'unité de charge et de contrdle et des modules
de batterie.

Tableau 1. References de commande

Unité de charge et de contréle

Variante Tension d'entrée Courant de sortie
PC-1024-050-0 24 Vdc 5A
PCC-1024-050-2U 24 Vdc 5A
PCC-1024-050-20 24 Vdc 5A
PCC-1024-100-2U 24 Vdc 10A
PCC-1024-100-20 24 Vdc 10A

PC-0524-400-0 24 Vdc 40 A

PVUA 24/24-10 24 Vdc 10 A

PVUA 24/24-20 24 Vdc 20A

Modules de batterie

Variante Tension d'entrée S;I:;:nt UGl G E Capacité nominale
PST-0124-032-00 24 Vdc max. 20 A 3,2 Ah
PST-0124-070-00 24 Vdc max. 40 A 7 Ah

PST-0124-120-00 24 Vdc max. 40 A 12 Ah

Logiciel de contréle UPS

Logiciel de visualisation et de configuration pour I'unité de chargement et de contréle.
Téléchargement gratuit sur www.block.eu.

Pour la représentation et le réglage individuel de I'unité de charge et de contrdle.
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2. REMARQUES GENERALES

21 Consignes de sécurité

Veuillez lire attentivement ces avertissements et consignes de sécurité avant de mettre I'appareil en service.
L'appareil ne doit étre installé que par un personnel compétent et qualifié. En cas de dysfonctionnement ou
d'endommagement, coupez immédiatement la tension d'alimentation et envoyez I'appareil a BLOCK Transfor-
matoren-Elektronik GmbH pour vérification. L'appareil ne contient aucun élément de service. En cas de déclen-
chement d'un dispositif de sécurité interne, il s'agit tres probablement d'un défaut interne de I'appareil. Les
données indiquées servent uniquement a décrire le produit et ne doivent pas étre considérées comme des ca-
ractéristiques garanties au sens juridique.

2.2 Personnel qualifié

Le produit associé a cette documentation ne doit étre manipulé que par du personnel qualifié, dans le respect
de la documentation associée a chaque tache, en particulier des consignes de sécurité et des avertissements
qu'elle contient. Un personnel qualifié peut garantir, sur la base de sa formation et de son expérience, que I'uti-
lisation du produit décrit satisfait a toutes les exigences de sécurité ainsi qu'aux dispositions, prescriptions, nor-
mes et lois en vigueur.

2.3 Utilisation conforme

Cet appareil est concu pour étre monté dans un boitier et pour étre utilisé dans des équipements électroniques
généraux, tels que des systemes de contrdle industriels, des équipements de bureau, des équipements de
communication ou des appareils de mesure. N'utilisez pas cet appareil dans des systemes de commande d'avi-
ons, de trains ou d'installations nucléaires, ol un dysfonctionnement pourrait entrainer des blessures graves ou
mettre la vie en danger.

2.4 Exclusion de responsabilité

Le contenu de ce document a été vérifié avec le plus grand soin quant a sa conformité avec le matériel et le
logiciel décrits. Toutefois, il peut y avoir des différences entre le produit et la documentation. Des divergences
peuvent également apparaitre en raison du développement continu du produit.

Pour cette raison, nous ne pouvons pas garantir une conformité totale. Si cette documentation contient des er-
reurs, nous nous réservons le droit d'effectuer les corrections nécessaires sans préavis.

BLOCK Transformatoren-Elektronik GmbH

Max-Planck-StraBe 36-46 Phone +49 4231678-0 « Fax +49 4231 678-177
27283 Verden « Germany info@block.eu « block.eu 4



MANUEL FR ALIMENTATION ELECTRIQUE SANS INTERRUPTION B Lu B K t‘
V1.0 MODULES DE BATTERIE PST O

block.eu

ATTENTION

Coupez la tension d'entrée avant d'effectuer des travaux d'installation, de maintenance ou de
modification. coupez I'alimentation et protégez-la contre toute remise en marche involontaire.

ATTENTION
N'effectuez aucune modification ou tentative de réparation sur I'appareil. Ne pas ouvrir
I'appareil !

ATTENTION

Empéchez la pénétration de corps étrangers, comme les trombones et les pieces métalliques.

ATTENTION
N'utilisez pas I'appareil dans un environnement humide ou présentant des risques de conden-
sation. de la condensation ou de la rosée.

ATTENTION

Ne pas toucher le boitier pendant le fonctionnement ou juste apres l'arrét.
Les surfaces chaudes peuvent provoquer des blessures.

> B> B > >
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3. DESCRIPTION DU PRODUIT

Le module de batterie, combiné a une unité de charge et de contrble et a une alimentation électrique externe
appropriée, constitue une alimentation sans interruption (ASI). Cette ASI protege l'installation et les données
sensibles contre les pannes de réseau et les fluctuations de tension. Selon I'application, jusqu'a 40 A sont ainsi
disponibles sans interruption sur des réseaux de 24 V. L'ASI garantit en permanence une alimentation s(ire des
PC industriels.
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Hustration 1: Modules de batterie PST-0124-032-00 / PST-0124-070-00
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4. Schéma fonctionnel
Le schéma fonctionnel ci-dessous présente un exemple de cablage.

IN | @|L1]|L2[L3]
LI—I—I—I Charge- and

Power H
Supply control unit

ouTt W_I IN|@I+i -i OUTI-II-I{_I BATFI-I-—Ll

il— |
GE 1]

Unbuffered Buffered
load load

Figure 2: Cdblage Schéma fonctionnel

Pour obtenir le temps de tampon maximal, il est possible de connecter jusqu'a 3 modules de batterie en pa-
rallele.
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41  Cotation
Les dimensions de I'unité de chargement et de contréle sont indiquées a la figure 3.

Abbildung zeigt den PST-0124-032-00
This figure shows the PST-0124-032-00
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Abbildung zeigt den PST-0124-070-00
This figure shows the PST-0124-070-00
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Abbildung zeigt den PST-0124-120-00
This figure shows the PST-0124-120-00 §
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Figure 3: Dimensions des modules de batterie
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4.2 Montage

Le module de batterie est monté par vissage direct. Pour cela, il suffit de visser les deux vis supérieures dans le
mur, puis d'accrocher le module de batteries dans les vis aux points de fixation prévus a cet effet. Aprés l'accro-
chage, les vis inférieures peuvent étre montées de sorte que le module de batteries repose sur les vis inférieu-
res. Serrer ensuite les quatre vis.
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Figure 4: Montage
ATTENTION
Il est interdit de monter les modules de batterie a I'envers.
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5. Mise en service

Remarque
Apres avoir installé le module de batterie sur l'unité de charge et de contrdle, le fusible doit

étre inséré dans le porte-fusible.

5.1 Charge de la batterie
Charge max. Tension de charge et courant de charge

100 30

V>
(%) »

20

50

Ladestrom
charging current

10

Ladespannung bei 25°C
charging voltage at 25°C

|I-Phase

Ladezeit
charging time

Figure 5: Caractéristiques de charge

Niveau Nom Description

Phase de charge a courant constant
courant de charge initial

Phase de charge a tension constante

2 Charge d'égalisation / charge d'entretien Tension de fin de charge d'égalisation
Tension de fin de charge de maintien

1 Charge principale

Pour garantir la compensation de la température, on se base a la place sur la température enregistrée dans l'unité
de charge et de contrdle.

Remarque

La compensation de température des modules de batterie sans « Battery Control » est traitée
comme une interruption de communication. Selon I'UPS utilisée, les modifications ne peuvent
étre effectuées que via le logiciel UPS-Control ou via les potentiometres frontaux.
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5.2 Temps de tampon des modules de batterie

Le graphique suivant montre les durées maximales possibles des modules de batterie.
Les durées de sauvegarde symbolisent des valeurs moyennes typiques et sont obtenues pour des modules de
batterie a I'état neuf aprés une charge compléte.

BLE“:KE Buffer time

Seconds Minutes Hours
Load current| 10 | 15 | 30 1 2 3 5 6 7 8 9 10 | 15 | 20 | 30 | 40 | 50 1
1A
28
3A
44
SA
TA
10A
154
204
25A

- PST 24/7Ah - PST 24/12Ah

-3>< PST 24/12Ah

FIgare o, 1ellips det i diriporrdes 1modares de odilerie

I:lPST 24/3,2Ah
- 2x PST 24/12Ah

En connectant jusqu'a trois modules de batterie en paralléle, il est possible de prolonger le temps de tampon.
Dans ce cas, il faut veiller a ne connecter que des modules de batterie identiques ayant le méme état de charge.
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6. Entretien

6.1 Durée de vie des modules de batteries

Les modules de batterie de la série PST sont équipés d'accumulateurs scellés en plomb non tissé ne nécessitant
pas d'entretien et prévus pour une température comprise entre -10 °C et +40 °C. Les modules de batterie de la
série PST ne nécessitent pas d'entretien particulier. La durée de vie de ces modules de batteries est comprise
entre cing ans a 20 °C et un an a 40 °C, en fonction de la température ambiante.

6.2 Stockage des modules de batteries

Les modules de batterie sont livrés préchargés afin de garantir une disponibilité immédiate. La date de la derni-
ere charge est indiquée sur I'emballage. La derniére mise en service devrait avoir lieu aprés 9 mois a 20 °C - 30
°C ou apres 6 mois a 30 °C - 40 °C apres la derniére charge.

ATTENTION

Veuillez déconnecter les modules de batterie avant de mettre a jour le firmware. Apres la mise
a jour, vous pouvez reconnecter les modules de batterie et régler a nouveau la valeur de con-
signe de la tension de la batterie.

ATTENTION

En mode 24 V, il est interdit de raccorder un module de batterie 12 V. Cela peut entrainer la
destruction du module de batteries.

ATTENTION
Les modules de batteries ne doivent pas étre stockés la téte en bas lorsqu'ils sont éteints.

ATTENTION

Lors de I'expédition ou du stockage de I'ASI, le fusible de I'appareil correspondant doit étre
retiré afin de protéger les modules de batteries contre toute décharge.

> B> B b
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